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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Kurczaparti-utcza 31. szára, 
hova a lap szellemi részét 
illető kózleraenyek, előfize-

tési pénzek is küldendők. 
ZENTESILA 

POLITIKAI ÉS VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

Hirdetések árát 
valamint nyilt-teri közleaaé-
nyeket kiadó-hivatalunk mé-

ret szerint olcsón axámit. 

Egyes példányok kaphatók i 
nyomdánkban, Stark N. éa 
Untermlller £. kőnyvk.-ben 

számonként 5 krért 
Köziratok vissza tartatnak. 

Megjelenik hétenként háromszor : 

v a s á r n a p , s z e r d á n ós pénteken 
a kora reggeli órákban. 

Szerkesztésért felelős: 

SIMA FERENCZ. 

Lapunk megrendelhető: 

a kiadó-hivatalban és lapkihordóink utján 
kik az előfizetési pénzeket is felvehetik. 

Boldog a magyar. 
Nem hiába hirdették ősapáink h o g y : 

. M a g y a r o r s z á g o n k i v ü l n i n -
c s e n é l e t . " Mert van-e boldogabb nép 
annál, amelyik nem kénytelen a saját sorsá-
val bíbelődni? Elvégzik azt helyette az oko-
sok és bölcsek, akik Bécsnek városában la-
koznak. 

A boldog magyarnak bizony nincs szük-
sége arra, hogy azon törje a fejét, hogy hová 
tegye a pénzt. Feladata mindössze abból áll, 
hogy szánt, vet, arat, csépel, eladja a búzát, 
ugy ahogy veszik, az árát pedig pontosan be-
szolgáltatja az — adóhivatalba. Tovább semmi 
gondja rá ; a többit elvégzik a miniszter és 
katona urak. 

S bölcsen rendelték azt az istenek, hogy 
miniszterek és generálisok gondoskodnak a 
pénz elköltéséről. Mert ahoz, hogy a garast 
megszerezzük, csak m u n k a kívántatik; de 
ahoz, hogy elköltsük, é s z kell. S ha a pa-
raszt tud dolgozni, a miniszterek és generá-
lisok nem kevésbbé tudnak — költekezni. 
Igy aztán helyre van állitva az anyagi és 
szellemi erő között a kellő — e g y e n -
s ú l y . 

íme most, hogy Ínséges esztendő köszön-
tött be, nem keli töprenkednie a gazdának 
azon, hogy abból a pár forintból, amit a 
búzából árul, adósságot fizessen-e, vagy csiz-
mát vegyen magának. A generális urak vi-
tézül ketté vágták a gordiusi csomót. Se 
adósság, se csizma, hanem — u j á g y u . 
Punktum. 

Igenis, uj ágyu. Valami pihent eszű 
német kifundált egy újfajta öldöklő szerszá-
mot. A nagy német hadsereg persze hogy 
azonnal fölszereli magát vele. S nagyon ter-
mészetes, hogy mi sem maradhatunk el a 
divattól és nyomban meghonosítjuk az uj 
módit. Igaz, hogy belekerül egy-két kilencz 
millióba. De hát — ,több is veszett Mo-
hácsnál." S régi szokás, hogy ha a czim-
bora tizes bankót ragaszt a czigány homlo-
kára, akkor a másik czimborának két tízessel 
duká) kirukkolni. Mivelhogy : «Vagyok olyan 
legény, mint te.* 

Szinte hallani véljük a keserves sóhajtá-
sokat, melyek az adófizetők melléből kitörnek. 
Pauaszkodnak a rosz termésről, eladósodásról, 
Ínségről, a súlyos terhek elviselhetetlenségé-
ről és hasonló unalmas dolgokról. 

De édes atyámfiai, ne rontsátok a leve-
gőt sopánkodással és nyöszörgéssel. Jusson 
eszetekbe, hogy Bécs messze v a n ; oda nem 
hallatszik a ti siralmatok. Es ha elhallatszik, 
zárt ajtókra, zárt fülekre és zárt szivekre 
talál. A hatalmas urak azt tartják, h o g y : „a 
tömegnek z ú g n i s z a b a d , de f i z e t n i 
m u s z á j . " 

S aki talán azt mondja, hogy a gyü-
mölcsön kivül a fának az ágait is letépni 
ő r ü l t s é g , mert akkor a fa nem hozhat 
termést, — az ne feledje, hogy ebben az 
őrültségben r e n d s z e r van. 

Mert régi igazság, hogy csak koldus nép 
fölött lehet zsarnokoskodni. S az osztrák po-
litika századok óta ezen a programmon 
nyugszik : „M a g y a r o r s z á g o t k o l -
d u s s á k e l l t e n n i , h o g y — r a b b á 
t e h e s s ü k . " 

Szomorú parlament. Szegény kép-
viselőház, szakasztott olyan most, mikor a hírhedt 
16 ik szakaszos törvényjavaslat tárgyalasát folytatja, 
mint egy gyászoló gyülekezet. 

Az ellenzék busu!, a kormánypárt nem tud 
örülni. Érzi mindenki, hogy nagy halottja van a 
nemzetnek, mikor a sa tószabadsagot temeti. 

Es mégis hányják rá a hantot szaporán. Vi-
gasztalásul azzal ámítják magukat, hogy ezt a gyil-
kosságot el kellett követni, mert máskent áldozatul 
esett volna a parlamenti szólásszabadság is. 

Am ne feledjétek jó urak, hogy a parlamenti 
szólásszabadság szabad sajtó nélkül olyan, mint a 
megkötözött ember. Lármázhat, amennyit tetszik, 
?enki se fél tőle mert tudják, hogy mozdulni kép-
telen, s hangja nem bat e! a távolba. 

Csak gyászoljatok hát, szomorú gyülekezőt. 
Hiszen most ülitek a magyar szabadság halotti 
torát. Ti öltétek meg; bubánatotok legyen érte a 
vezekles. 

De mi, akik a nép üterén tartjuk a kezünket, 
nem fyászolunk ; sőt reményteljesen és szilárd biza-
lommal tekintünk a jövőbe. Mert hiszünk a f e l -
t á m a d á s b a n . £s készülünk rá. 

A reform, papválasztás. 
Közöltük a minap, hogy a reform, pap-

választásnál szavazásra jogosult egyháztagok 
névjegyzékét már összeállította az arra hiva-
tott bizottság. 

Minthogy a szavazók száma alig haladja 
meg a ¿800 at, nem tartottuk azt arányban-
állónak a szentesi ev. ref egyház népessé-
gével. S csakugyan arról értesültünk, hogy 
négyezren is jóval felül van az egyházi adó-
fizetők száma; de az a baj, hogy nagyon 
sokan nem annyira a d ó f i z e t ő k , mint 
inkább a d ó h á t r a l é k o s o k vagyunk. 
Tisza Kálmán pedig a reform, egyházba is 
beplántálta azt a törvényt, hogy aki az adó-
val hátralékban maradt, az ki van zárva a 
szavazásból. Ez magyarázza meg, hogy a 
papválasztásnál közel kétezer egyháztag jog-
foszlottá — l e h e t . 

Azért mondjuk, hogy l e h e t , mert egé-
szen az egyháztanács jóakaratától függ, hogy 
a hátralékosoknak egyrésze is résztvehessen 
a papválasztásban. Elérhető ez egyszerűen 
azzal, ha az egyháztanács kimondja, hogy a 
szavazók lajstomának megállapítását a jövő 
hónapra halasztja s az összeírásba pótlólag 
mindazokat fölvétetni rendeli, akik adóhátra-
lékaikat augusztus végéig befizetik. 

A hátralékosokkal szemben oly méltá-
nyosság ez, amely elől a rosszakarat jogos 
vádja nélkül nem lehet elzárkózni. Mert azt 

mindenki tudja, hogy nálunk a közönség — 
különösen a szegényebb néposztály — az 
aratás előtt nincs abban a helyzetben, hogy 
adót fizethessen. Elismeri ezt maga az egy-
ház vezetősége is, mert szeptember előtt 
kényszerrendszabályok alkalmazásával nem 
hajtatja az adót, tapasztalásból tudván, hogy 
augusztus vége felé többnyire önként meg-
fizetik a tartozásukat azok, a kik a dolog 
idő alatt keresethez jutottak. 

Igaz, hogy ha az egyháztanács a hátra-
lékosokkal szemben arra a méltányos állás-
pontra helyezkedik, amelyet föntebb indítvá-
nyoztunk, akkor a papválasztás pár héttel 
hátrább lesz t ó b a ; de a egyház életére 
semmi hátrányos befolyással sincs az, ha az 
adminisztrátori működés pár héttel később 
ér is véget. 

S az egyháztanács előtt a legfőbb szem-
pont az kell hogy legyen, hogy mentől töb-
ben részt vehessenek a választásban; mert 
csak igy lehet a választás hamisítatlan pro-
testáns szellemben és közmegnyugvásra vég-
rehajtható. 

Az erőszakos jogfosztás vérháboritó 
rendszerét hagyja az egyház a — politikai 
hatalomnak. 

Országgyűlés. 
Csütörtökön a viszontlátás örömeit élvezte a 

t. Ház öt heti pihentetés utan u ból szine elé ke-
rült a bűnvádi perrendtartás életbeléptetéséről szóló 
javaslat, és vele a 16. §. 

Előbb azonban egy csomó apróságon kellett 
átesni. Harmadszori olvasásban elfogadták azt a 7 
törvényjavaslatot, a miket a békekötés óta alkottak. 
Letárgyalták még részleteiben is a statisztikai hiva 
tálról szóló javaslatot. Itt Endrey Gyula szólalt föl, 
és igen helyesen rótta meg a kormánynak azt az 
eljárását, hogy az ezen javaslat ellen fölmerült ag-
godalmakra, a mikor azokat a törvényhozáa ellen-
zéke hangozta, ra sem hederített, dc a mikor aaok 
bizonyos, a törvényhozáson kivül álló körök részé-
ről merültek föl a korminy a le?készsépesebben 
hMy adott azoknak, A részleteknél Endrey Gyula éa 
Thaly Kálmán kívántak, hogv a katonai hatóságok 
köteleztessenek a statisztikai adatoknak közvetlen 
beterje«-/.! rsére, de a többség nem fogadta el a mó-
ri sitványoknt. A bélyegek biztosításáról és az angyal-
földi elmegyógyintézet igazgatósági épületéről szóló 
javaslatokhoz már hozzá sem szólottak. 

Igy érkezett el a Haz a 16. törvényéhez. A 
jobboldal éljenzéssel fogadta a kis aedvenczec Olay 
Lsjos az első szónok, azonban a javaslatot még 
általánosságban sem fogadta el. Pader Rezső már 
számhn vette q megváltozott viszonyokat i a kompro-
misszumról beszélt, és azt elitélte. 

A vitat bezárom ! szólott Szilágyi, az elnök, 
mert több szónok már nem jelentkezett. Két hónapi 
nagy parlamenti küzdelembe került, mig Szilágyi e 
három rövid szócskát elmondhatta. 

C?»khogy a mi parlamenti szokásaink szerint á 
vita bezárása korántsem jelenti a vita bezáráaát. 
Előadó miniszter, zárószavasak még mindig szóhox 
jutnak azután. 

Psik Lajos elő dó az ellenzéknek derűit pil-
lanatokat szerzett. Az igazságügymioiszter beszédére 
azt mondotta, bogy az. vtüz.ijátékszerü szakbeszéd" 
volt. Polónyiról azt állítótta. hogv nem iameri a 

; perrendtartást. Jóizü érvei közül kiemeljük azt, hogy 
.íz nem -Mindegy, ha a kcT kötőről, vagy a hivatal-
nokról irják azt hogy részegen jár hivatalába. 

— K-fekötő okoskodás! - szólott rá az el-
lenzék eerülUége közben Polónyi Géza 

Ebben a stílusban folytatta tovább az igazaág-
ügyek rokonszenves előadóia. Sokáig időzött a tra-
tikos .ibszooynal es azzal fejezte be beszédét, hogy 
iparkodott az ellenérveket tökéletesen megczáfolnt 



• oldal. 

No ez pompásan sikerült! mondotta Polónyi 
a ki ezúttal a kö^beszólásokban eks:c/etált; 

A végén még Madáchot idézte az előadó ur, 
a ki valahol állítólag azt mondja hogy: .besz.eddel 
egymást meg nem győzhetjük, kérek szavazast 

A nagyszabasu beszéd után az elnök az Aleit 
6 perezre fölfüggesztette. 

A szünet után Erdély Sándor, az igezságügy-
miniszter azzal kezdette meg beszédét, hogy a sze-
mélves invektivákkal nem foglalkozik, mert a parla-
menti viszonyokba keztyütlen kézzel nyúlni nem 
l e h i l U De piszkos mandátummal lehet 1 — kiál-
totta Leszkay Gyula. . . 

Sorban előhozakodott ezután a numszter száz-
szor agyonczáfolt érveivel. Ez a része beszédének 
meglehetősen unalmas volt; egyik hü hallgatóját a 
miniszternek, közvetlen háta mögött, a nagy buz-
góság el is nyomta. Csak a beszéd végének adott 
érdekességet a miniszternek az a törekvese, hogy a 
függetlenségi es a néppárt közötti ad hoc fegyver-
barátságot, mely a kormánynak annyi bajt okozott, 
meggyanúsítsa. E törekvésében a néppártot meg-
vádolta azzal, hogy az esküdszéki intézmény és a 
sajtószabadság vesztére törekszik, másrészt pedig a 
kormánypártot ugy állította oda, mint a ki a füg-
getlen és önálló Magyarország megvalósítására tö-
rekszik. 

— Higyjp, a ki akarja I mondotta rá Olay 
Lajos. Beszéde végén megtette azt az Ígéretet a mi-
niszter, hogy a részletes tárgyalásnál a 16. §-hoz 
módositványt fog benyújtani, 

Győry Elek hatalmas zárószavában egész mez-
telenségében állította oda a kormánynak ebben a 
kérdésben tanúsított makacs félszeg eljárását. 

Nem akar, úgymond, a kérdéssel olyanhossza-
san foglalkozni, mint a mini zter . . . 

— Hja, az a bőrét védi 1 kiáltott közbe Po-
lónyi Géza nagy derültség között. 

Kimutatta ezután Győry, hogy éppen r kor-
mány eljárása okozta azt, hogy a négyhetes nagy 
vita csak a 16. § körül forgott, és a javaslat egy b ; 
hibáit alapos .n meg nem vi* ;.fwaltáh 

Nagy tetszései fogadta a baloldal, de külö-
nösen a néppárt azt a kijelentéset, bogy a nép-
pártot nem vádolhatja reakczióv I az a kormány, 
mel a 16. g-t beterjesztette! 

Visontai Soma péntekre kérte halasztani be-
szédét. 

* 

Pénteken végre elérkezett a kormánypárt az 
óhajtott révparthoz: szavazhatott. A bűnvádi per-
rendtartás életbeléptetéséről szóló törvényjavaslat 
általános vitája véget ért és a törvényjavaslatot a 
Ház többségé elfogadta. A részletes tárgyalas hiva-
tása lesz a hírhedt 16. g-t a kompromisszumhoz 
képest megfejelni. 

A záróbeszédre jogosullak közül Barta Ödön 
és Hentaller Lajos nem eltek jogukkal és igy még 
két záróbeszed hangzott el. £s ez a két beszéd 
méltó befejezése volt a sajtószabadság vedelmében 
megvívott küzdelemnek. 

Vi»ontai Soma nem szándékozván resztvenni 
a részletes táigyalásban, most mondotta el nézeteit 
az uj 16. fölött. Es ítélete a kompromisszum 

S Z E N T E S I L A P 

ezen kno* szüleményéi lesuüó, megsemmisítő volt. 
A felhőző" példák rg*t< sorozatával h-ronyitotta be, 
hogv a"- alkot*» 'op> keptelensrg, me.y a legtoná-
aabb eredményre fog •ezetni c-s hogy az a sajto-
szaba ujá. ra éppei; o.yan veszea^mes, mmt a 

F é g l Mindenki nagy érdeklődéssel hallgatta V.sontai 
fényes iogi fejtegetéseit, csak az ¡gazs*eügyminiszter 
volt abban a h.szemben, hogy ez a dolog rá nem 
tartozik. Tüntetően, szinte sértőleg fordított hátat a 
szónoknak és a háta mögött ülőkké' hangos beszél-
getést kezdett. Visontai udvarias haugon felkérte a 
minisztert hogy szíveskedjék figyelmezni szavaira, 
de Erdély Sándorrn M*py Írország igazságügy minisz-
terére az udvariasság szabályai nem kötelezők. O 
folytatta a kedélyes diskurzust. 

Visontui erre bosszúságában olyanformát mon-
dott bogv ő nem lesz oiy szamár, hogy a javaslatot 
elfogadja/ Ezért az elnök rendreutasította. 

A szünet után Barabás Béla mondotta el az 
utolsó záróbeszédet. Ö is a leghatározottabban el-
ítélte a 16. § t és kimoudotta, bogy az ellenzék 
nagyon rosszul cselekedett, mikor a kompromisz-
szumba balem<mt. Fenntartotta bizalmatlansági indít-
ványát is az ii?azságügvi miniszter ellen. 

Az ülés további folyamán a miniszterek vála-
szoltak küióníé.c ¡uterpelíácziókra. 

Helyi és vegyes i\irek. 
— Autonómiai képviselővá-

lasztás. Kómái katholikus atyánkfia, f. hó 
ü22'én választják meg a kathoiiiíus autonómai 
kongresszusra küldeudó képviselőjüket. Mint 
már jeleztük, az ellenzéki erzeimü választók 
jelöltje Károlyi László gról országgyűlési 
képviselő, kit előreláthatólag nagy többség-
gel fognak megválasztatni. 

— K i t ü n t e t é s . Dr. Várady Árpád 
kultuszmiuisUeri osztálytanácsost, Varady 
Lajos gyógyszerész és takarékpénztári íg iz-
gató nagy tehetségű fiát ujibb kitüntetés 
érte. A kuaiy a Laliuovics Gauor czimzetes 
püspök elhalálozásával megüresedett szent-

íjóbi apátságot adományozta neki. 
— Egyházmegye i közgyűlés . A bekes-

! bánáti retormatus egyházmegye 1 hó 24. 25. és 
I 20 án lógja Ősz; reLdes közgyűléséi megtartani H. 
M. Vásárhelyen s Szabó János esperes már meg is 
tette az előzetes lepeseket az iránt, hogy a varos 
a székház közgyűlési termét átengedje a gyúles 
czéljaiia. 

— I p a r o s i f jak nyári mulat sága . M»nt 
már jelentettük, a szentesi iparos itjak önképző kőre 

i f. hó 20 an tarljii meg nyári mulatságát a kurczan-
tuli népkertben. A buzgó rendezőség azon taradoz.k, 
bogy erre az r.lka'omra a szegedi bonvédzenekart 
is kihozza, de az az akadaiy merüli föl, hogy ugyan-
azon a napon Szegeden nagy templomi ünnepé.>t 
rendeznek, amelyen a honvedezred zenekarának 

A SZENTESI ¿A? TAfrCZAJA, 
A művész kalandja. 

— Hibisco. — 
Az 1850. év egyik tavaszai hónapjában vidá-

man ügetett egy lovag a Cremonóból Bologna felé 
vezető uton. 

Ogetése közben folyton a gyönyörű tájat bá-
multa, a mely a tavasz ekes pompájában volt öl-
tözve. A nap éppen alkonyodott s az arany «uga-
rak, melyek áttörtek a Iák eleven zöld lombjai kö-
zött, bűvös fényt hintettek mindenre. 

A lovag gyönyörködésében elfelejtkezett min-
denről; lova kantárját is eleresztette s az ügyes ál-
lat egyedül a saját esze folytán haladt az uton. 

— Santissima; kiáltott fel a lovag, m dőn va-
lamely szépen világított fát pillantott meg, vagy 
hosszabb ideig vizsgalta az égboN fyöoyörüen egy-
másba olvadó színeit — ha igy lehetne vaszoura 
varázsolni mindezt! Szavaiból ki lehetett vei ni, 
hogy az ifjú — képíró. 

Bologna tornyai még elég nagy távolságban 
voltak, midőn egyszerre azon vette magát észre, 
bogy az ég mindinkább halvanyul s hogy a nap 
már letűnt a hegyek mögött, melyek nyugat felé 
elzárták a láthatárt. 

Ekkor az ifjú lovag körültekintett s ha valaki 
figyelmesen vizsgálta volna arczát bizonyán észre-
veszi, hogy megdöbbent. 

— Gorpodella ! mormogá magában — a 
mi ott a bokrok mögött elsuhant. olv*n volt, mintha 
emberi alak lett volna. Cremonéban mindenki azt 
mondta, hogy a bosco deli' uccelló (madárk >rt) mel-
lékét, a mennyire lehet, kerüljem, mert az ut nem 
biztos. Most íme, Bkaratom ellenére is itt vagyok 

as ardósegben a valöban nem köszönném 

03. 

közre kellene működnie. E pillanatban tehát még 
nem lehet tudni, hogy az ezredparancsnokság áten-
gedi e a zenekart vagy nem P E miatt a programm 
összeállítása is kesedelmet szenvedett. Annyit azon-
ban már is jelenthetünk, hogy lesz biczikli verseny, 
zsákfutás, sorsolás stb. A sorsjáték nyereménytárgyai 
kö-ött ériékes darRbok vannak, például: egy arany 
karperecz arany óra, 2 drb arany gyűrű és egy 
ezüst óra ezüst lánczczal. Sorsjegyek hétfőtől kezdve 
kaphatók : Bányai utóda, Stark Nándor, üntermüller 
Ernő, Czeglédi Fülöp, Szathmári Károly, Hollósy és 
Vajda üzlethelyiségében. Egy sorsjegy ára 10 kr. 

— T o m b o l a j e g y t u l a j d o n o s o k figyel-
m é b e . A szentesi kereskedő ifjak egyesülete fölkéri 
azokét, akik az egylet állal rendezett népünnepély 
tombola jegyeiből vásárolták, hogy szíveskedjenek 
ma - vasárnap - délután 3 és 4 óra között az 
egyleti helyiségben (tyukpiacztéri Központi kávéház) 
jelentkezni. 

— K ö z l e k e d é s i t i l a l o m . A városi vasút 
mellett Szánthó Dániel szőlőföldjén lévő gyalogös-
vényen a rendőrkapitányság betiltotta a közlekedést, 
ami az a tájon lakó tanyai lakosok között méltó 
visszatetszést keltett, mert most mar, ha a városba 
akarnak jönni, csak kerülő uton, sok időveszteség-
gel és tó ösieges fáradsággal érhetik el a czéljukat. 
Mint halljuk, némelyek azt hiszik, hogy a tilalmat 
Szánthó Dániel eszközölte ki; pedig ez tévedés, 
inert Szánthó Dániel csak a vasúti pályaőr 
megreguhzását kérte, de esze ágában se volt a ta-
nyai lakosságközlekedését eltiltani, amire oka sem 
volt, mert neki a tanyai lakosok soha kárt nem 
okoztak. A tilalom tehát csak félreértésből szárma-
zott. Szánthó Dániel erre egy beadványban fölhívta 
a hatóság fitjelmét es maja kerte, hogy a közié-
fedési tila'om a tanyai lakosságra ne terjesztes-
sék ki. 

— Ciyermekünuepé ly . Ehrlích L*ura ma-
,anovónŐ f. bő 12 en, csütörtön délután növendé-
keivel a kurczántuli népkertben gyermek-ünnepélyt 
rendez, melyre a szülőket és gyermekbarátokat la-
punk utján is meghívja. A kivonulás délután 3 óra-
kor lesz zeneszóval és zászlókkal az ovodai helyiségből. 

— A t ű z o l t ó k k é r e l m e A városi tűzoltók 
kérvényt nyújtottak be a polgármesterhez, hogy 
eszközölne ki u részükre természetbeni lakást, mert 
mint mondják, igy hogy kevesen vannak, még leg-
sürgősebb házi dolgaik elintézésére sem marad ide-
ük, vagy pedig ha az kevesebb áldozatába kerülne a 

varosnak, bál legalább négy kevesebb fietésü em-
berrel emelje fel a letszamukat. 

— Öngy i lkos ság Kása Eszter 15 eves leány 
egnap reggel 6 ora tájban anélkül, hogy szüleinek 

.szólt volna, elszaladt hazulról. £des anyja, Kása 
Jánosné utánna szaladt és egészen a Tiszáig kiment 

meg ha va aki megtosztana engt-m attól a néhány 
scuditol a m>< nagy nehezen össz tudtam festegetni. 

Figyelmes, turkészó piliautasodat vetett, mnga 
köré. Az. erdőség melyb^ utott ? melyen a kocsiút 
átvezetett, mindig sűrűbb lett s igy komálva is 
egyre növekvő félben volt. A heíy éppen nem volt 
olyan, hogya magános utazó nagy biztonságban 
gondolhassa m ¿át. 

Néhány pillanatnyi haladás utan egyszerre 
megranlotta lova kautarjat, az állat horkanva ál-
lott meg s fülen hegyesre szögezte-

A súrü csalitok mögött, melyek az. ut mellett 
állottak, zörgés hallatszott s a festő odapillantva, 

' tökéletesen látiiatta hogy ott valaki a földhöz la 
| pulva rejtőzködik. 

Gyorsan, a mennyire csak telhetett tőle, viasza 
, fordította lovat, de mar késő volt. Azon pillanat* 
• ban, midőn az áliat meglordult, hatalmas kéz ra-
gadta meg a kantárszárat egyet rántott a lovon, 
ugy. hogv mo duut'a'iu1 aüott m-g helyei u 

Termetes lerüu volt ki baljával a kantárt 
lógva, jebb ában hegyes tőrt vüluntva, a megrettent 

j lovagra twkintett. 
— S gnór Anmbale Carracci! mondom önnek, 

| meg ne mozduljon — szolt fenyegető hangon — 
mert akkor ez a tőr is gyors lesz. 

A festőre mind e váratlan megtámadtatás, 
mind pedig névének emlitese annyira meglepőleg 
hatott, hogy az első pillanatban sem mozdulni, sem 
szólni nem tudott. 

Mire bámulatából magához jött, mar akkor a 
bokor mögött rejtőzködő férfiú is ott volt me'lette 
s izmos kézzel ragadta meg a lestő jobbját. 

— Signor Carracci. ön Bolognába megy u*ye P 
kérdé a lovat tartó bandita. 

— igen, — mondá Carracc, visszanyerve lé 
lekjelenetet — ezt könuyü ki talalni arról, a ki ezen 
az uton halad. 

— önnek sok dolga lesz, fiatal ember. 
— HÜ a szcKucse kedvez, miért ne P 
— Es ugy penze is sok lesz P 
— Csak több legyen, mint a mennyi most 

van, mert ha ott is annyi lesz, mint most, akkor 
ugyan semmim sem lesz. 

— Ah, tehát náromszáz arany önnél semmi ? 
— sopánkodott a bandita szemtelen mosolylyal — 
ha ugy van, akkor igen jól vagyunk 1 A semmit 
ugy is szab id elvenni ? 

Carracci uem felelt e kérdésre. 
— Barátaim, bocsássatok — mondá felelet 

üelyett — csak nem akartok talán engem kifosz-
tani ? Engem ? 1 . . 

— Ont P Es miért éppen önt ne P 
— Hol hallottátok azt, hogy egy utazó festő-

nél pénz legyen P 
Cr»:inoüób..n — válaizolá a másik rabló 

hidegen 
— Igen, igen uraim. Cremonóban, — erősité 

amaz — ne is tagadja ön, bogy ebben a schaw • 
ban, mely derekara van szorilva, háromszáz arany 
van. ide vele 1 

Carracci nem vedhette magát eléggé, le kellett 
oldania a scbawlt s atadni a rablóknak. 

— Ezenkívül, signor Carracci, van önnél egy 
kis kereszt, három gyémánttal, r mely kereszt egy 
fekete zsinóron függ le a nyakáról. 

— Azt csak nem kívánjátok tőlem P — Egyez 
dűli emlékem anyámtól ? 

— Hja, ön anyíától kapta, én meg leánykám* 
nak adom emlékül. Es igy a rablók a legnagyobb 
hidegverüheggel fosztottak ki a festőt, a ki nem 
szűnt meg folytonosan szivükre beszélni, bogy mily 
«evéssé illik az emberhez mást kifosztani. De szava' 
nem talállak érző szivekre -őt a gonosztevők, mi-
után mindenebói aitoaztott t, leemelték lováról • 
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utánna. Az öreg asszony azonban nem érte utol s 
mire odaért, már akkor csak a Tisza parton lévő 
hplászoktól értesült arról, hogy Iránya beleugrott a 
Tiszába. A kendőjét meg is találok a ha'á?zok. A 
leányt azonban még eddig nem üY rült k-fogni. 

— S z e r e n c s é t l e n s é g m u n k a közben . 
Tóth Gábor 18 éves munkás cséplés kő'.ben súlyo-
san megsérült. De hogy a cséplőtől sérült-e meg, 
vagy pedig» valamelyik munká?térs x döngette el, 
azt csak a főorvos ur tudná megmondani, aki pedig 
ugy látszik nem szándékszik azt a rendőrség orrára 
kötni. 

— M e g h a l t a rézgál icztól . Németh Etel 
16 esztendős leány, mint már jelentettük a mult 
hónap 17 én rézgálicz oldattal uegmérgezte magát 
mert az édes anyja megdorgálta. A szerencsétlen 
leány szombaton nagy kinok közt meghait. Hulláját 
a főorvos véleménye alapján nem bonczolták föl. 

— Talált k e n d ő . A legutolsó szini előadás 
alkalmával valaki egy kendőt a sziubázban felejtett. 
Tulajdonosa a rendőrségnél átveheti. 

— Országos vásár. Csongrádon a nyári or-
szágos vásár augusztus hó 21. és ¿2-én tartatik 
meg. Sertéseket sehonnan sem lehet behajtani. 

— K u g l i v e r s e n y . Ma délután 3 órakor az 
első 48-as kör helyiségeben (Kohn Gábor-féle ház) 
kugliverseny tartatik. 

— V é g z e t e s tréfa. Megdöbbentő szerencsét-
lenség történt S7erdán, a Szolnok tőszomszédságában 
tekvő Kőtelek községben. At áldozat a község leg-
vagyonosabb pazdájának a felesége, egy vjiuló szép-
ségű tfzennyolcz éves menyecske, a ki m ndössze egy 
év óta él a legboldogabb házasságban férjével. Az 
eset — mint levelezőnk írja — ugy történt, hogy 
Matuz Józsefné, a község büszkesége, nemrégiben 
magához vette egyik szegény rokonának árváját a 
tizenötéves Földvári Mátyást. A fiút igen szerették 
a háznál, mert a reá bizott dolgokat jókedvvel és a 
legnagyobb pontossággal végezte el. Korán reggel 
már munka ulán nézett, hogy kiérdemelje rokoná-
nak megelégedését. így volt ez szerdán is. Már haj-
nali öt órakor talpon volt és a magtárban foglala 
toskodott. Ugy fél hat óra Iáiban kiment hozzá 
Mt*tűzné, a ki megdicsérte buzgalrr.aért Egyszerre 
a fiu meglátott a sarokban egy fegyvert. Kezébe 
vette és tréfálva a menyecskére czélzott. 

— Vigyázz, mert meglőlek! — szólt hozzá. 
— Nem félek én Jóska! — mondá az asszony 

nevetve. 
— Majd elválik. 
Ebben a pillanatban eldőjdült a fegyver, me-

lyet a gazda ezelőtt két hónappal töltött meg, de 
azóta nem használt, és a szép asszony rémes jaj-
kiáltással rogyott össze. A megrémült fiu jajveszé-
kelve futott segítségért, de mire p. házbeliek oda-
rohantak, a község legszebb menyecskéje kiszenve-
dett Megölte a jobb tüdejébe fúródott nebany se-
rét. A szép halottat, csütörtökön délután temették 
el a község nagy részvéte mellett« 

— K e n y é r b e n m e g s ü t ö t t g y e r m e k A 
fővárossal szomszédos Erzst bt tfaiva községből írjak 
az alábbi, borzalmass.igánál fogva hihotlen történe-
tet. Az ottani pékhez a mult csütörtökön egy kel-

leténél is sokkal nagyobb, hosszúkás alakú kenyér-
tésztát vitt egy ismrratlen nő sütés czéljából s 
bevárta írig azt betolják a tüzes kf menc/ébe. Elmúlt 
azonban péntek, el szombat s a nagy, kisült kenyérert 
senki sem jelentkezett. A doloc? a pékmesternek 
annyival tryanusibbmk *ünt f i, nert valami külö-
nös szag áradt ki a kenyérből, milyet e-tán felvágtak. 
Ekkor látták borzadva, hogy aboan e*y újszülöt 
cseesen ő holtteste van, most már teljesen megsült 
állt pótban. Jelentést tettek az esetről a csendőrség 
nek, mely a gyilkos, eddig ismeretlen nember ellen, 
a ki ezt a rémregénybe illő dolgotelkövette, a vizs-
gálatot megindította. 

— A szere tő boszuja. Kis-Jenőről irják: 
Ollár Júlia ágrisi leány régen irigyelte Faur Nyikánét, 
akinek férje valaha az ő szeretője volt. Kedden este 
megleste a szép menyecskét, aki urát várva, az 
utczaajtóban állott. Vasvillával rárontott s agyon-
szurkálta. De boszuja még mindig nem csillapult. 
Erekkel a szavpkkal: te .*e öleled többé az uradat 
— felkapta a holt riválisnő jobb kezét s hátra fe-
szítve, a váütövön kicsavarta. Egy nyolezéves lányka 
tanúja volt a gyilkosságnak, s igy értesült róla a 
csendőrség isf amely OUár Julist nyomban elfogta. 

— Gyi lkos s z e r e l e m . Nagy-Becskerekről 
irja levelezőnk ezt az érdekes történetet: Sztrizsoó 
Nikola bánlaki lakos szerelmi viszonyt folytatott egy 
Florea Anna nevü férjes asszonynyal. A szerelmes 
par egy szép napon elhatározta hogy elteszi a férjet 
láb alól E czélbol még a mult év folyamán átrán-
dultak a szomszédos Csenére, a hol a javasasszonytól 
jó pénzen egy üveg mérget vasaroUak. A mérget 
a. asszony vette magához hoj y aik&lemadtán meg-
ölje vele az urál. De később meggondolta a dolgot 
és arra az elhatarozasra jutott, hogy nem mérgezi 
meg az urát. Hanem egyszerűen takepnél hagyja. 
Ugy is tett, Strizscéboz költözött, kivel egy eszten 
deig élt csön les békessegben. Am egy s*ép napon 
arra a fölfedezesre jutott hogy az ő Nikolája alá-
való nőcsábító, a ki Ujabban folyton a szomszédos 
utcza szép asszonyai után leskelődik. Nem csinált 
tragikus jelenetet, hanem egyszerűen előkereste azi 
az üveg mérget, melyet tavaly vásároltak az ura 
számára és beadta a hütelenné vált szeretőnek, a 
ki két napi kinos szenvedés után megholt.. A nagy 
b. cskereki királyi törvényszék szigorú viszgál tot 
fjlytat az ügyben. Legérdekesebb az egészben az, 
hogy a szereplők jóval tul vannak tnár a hatvan 
even. 

— A g y o n z ú z t a a c sép lőgép , tíüdöskuton 
j Frőlich István nyolc/, éves fiu a működésben levő 
i cséplőgép tengején keresztül akart ugrani, de meg-
botlott s a kerekek közé került s rögtön szörnyet 
halt. Összezúzott testét darabokban vették ki a kere-
kek közül. 

— G y i l k o s p i l langó . A nagyváradi szőlő-
hegyen, a sötétágon lakik Fibik Géza földmunkás, 
kinek 11 hónapos gynjmeke szülei gondatlansagá-
nak aldozata lett. A kis leány ket testvét e tarsasa-
ságában játszadozott az udvaron. Ezek nzonban nem 
nem igen törődtem vele, hogy mit csinál. A gyermek 
egyszerre csak megpillantott egy kis lepket. Nyújto-
gatta utána apró kezecskeit A lepke azonban röpült 
tovább. Szárnyainak h-mpora megcsilant az aranyos 
napsugárban. Négykézláb kúszott utána a gyemuk, 

ekkor az egyik, a melyik tőrt tartott kezében, a va-
sat markolatig döfte a szegény paripa szivébe. 

Az állat csakhamar kiadta párá'át. 
— így, kedves Caracci ur — mondá a ban-

dita — most már oly biztosan gyalogolhat ön Bo-
lognáig, mintha saját szobájában sétálná. H>gyje el, 
senki se fogja bántani. 

Néhány perez múlva signor Caracci folytono-
san szitkozódva egyedül sietett a Bologna felé ve-
zető uton. 

— Ha van törvény és igazság az emberek 
közt, nem mentek el büntetlenül! — moi dá harag-
tól szikrázó szemekkel s a mennyire ereje engedé, 
siettette lépteit. 

Hajnalhasadása után egy órával Bologná-
ban volt. 

Egyenesen a városháza elé sietett s a mikor 
itt a tanácskozás elkezdődött, ő volt az első, akinek 
ügyét tárgyalás alá vették. 

Elmondotta az egész eseményt; de mit ért az, 
hiszen ki tudja, hol és merre járnak azóta a rablók. 

— Nevet nem hallott ön P — kérdé tőle az 
egyik bíró 

— A gazok egyike sem nevezte a másikat. 
— Hát alakjuk, arezuk, signor Carracci P — 

kérdezók többen. 
— Oh, arra oly jól emlékszem, hogy minden 

vonásuk lelkem előtt áll! — kiáltott a festő élénken 
8 azonnal sienet ragadott elő, a tanácsszoba fehér 
falára rögtön két főt rajzolt fel, melyek bevégezte 
után, a jelenlevők mind meglepetten néztek egy-
másra s többen bámulatukban fel is kiáltottak: 

— Ez itt Agcsto Barbajo. amaz Nicolo Bregestat 
— Ugy van uraim, én is azoknak nézem e két 

arezot — mondá a városbíró — signor Carracci, 
önt nagyon megcsalta emlékező tehetsége. A kiket 
rajzai rablók gyanánt vádolnak, Bologna kót leg-

jámborabb kalmarai s monduatom, köztiszteletnen 
álló férfiak ! 

— És én a lorettoi «zent szűzre esküszöm, 
signori, viszont a festő ünnepélyesen — rajzom 
nem csal. E ket férfi rabolta el mindenemet. Az 
igazság neveben követelem szerab sitsenek a két 
vádlottal. 

A kívánságot teljesíteni kellett. 
— Ha az ón vádja igaz, művészete a legua-

gyobb elismerést és köszönetet vívta ki uram — 
mondá a városbíró — de ha gyanúja alaptalan, a 
becsületsértést büntetés követi. 

S midőn Caracci még ^zen intő szavak után 
is megmaradt ktvánsaga mellett, rögtön poroszlókat 
küldöttek ki, hogy a vádlottakat keressék fel s hoz-
zák a tanácsterembe. 

Félóra múlva a két .köztiszteletben álló" fér-
fiú szembesítve volt Caraccivnl s kénytelenek voltak 
bevallaii- hogy Caraccit csakugyan ők rabolták ki 
a hogy hason ót cs lekedt< k több ízben, már előbb 
is. Megvallottak, hogy Cremonóban lévő kémjeik 
tettek őket figyelmesekké Caraccira, a ki elég meg 
gondolatlan volt sok ;k előtt elmondani, sőt dicse-
kedne vele ho;y milyen sok pénzzel indul Bolognába. 
Ciracci vagyona egy fii!lérig megkerült s az esemény 
azonkívül, hogy két gonosztevőt az igazság kezébe 
szolgáltatott, azt eredményezte, hogy a művész hire 

í kitűnően nagyobbodott s ezáltal szerencséje is nö-
vekedett. 

A két szénrajz pedig sokáig ott volt a bolognói 
városház tanácstermében, mig egykor egy nagyböl-

' csességü tanacselnök elhatározta, hoijy a terem me-
! szeltessék ki újra s igy a kitűnő festői mü meg-
; semmisült. 

hátha el tudná fogni Odacsuszott lassanként a sö-
vény tövébe. A folytonos esőzés oly mély gödröt 
mosott, mely egészen tele volt vízzel és a kis Mart 
beleesett. Kihűlt testét fél óra múlva találta meg 
az édes anyja. 

— A f e l e s é g é v s z á m a i . Furcsa lemondó 
kérvényt nyújtott be egy ankonai bíró az olasz igaz-
ságügyminiszterhez. Kijelentette, hogy azért mond 
le állásáról mert nem hajlandó feleségt korát rub-
ükába írni. Az olasz kormány ugyanis elrendelte, 
hogy a bírák, a többi közt irják bele egy blanket-
tába a családi viszonyaikat. .Alulírott — igy szól a 
kérvény — készséggel közlöm esküvőm napját, a 
magam és gyermekeim korát. De a feleségem hatá-
rozottan vonakodik éveinek számát elárulni és igy 
legua-yobb sajnálatomra, r.em teljesíthetem a kegyel-
mes ur parancsát. A feleségem azt állítja, hogy nem 

is tekintve az indiszkrécziót, az igazságszolgáltatás 
jó működéséhez semmi köze az Ő korának." 

— M e g ö l t é k a m é h e k . Rómából jelentik, 
hogy Cunes közsé/bei egy parasztgazda borzasztó 
halállal mult ki. Egy beressel dolgoztatott a méhes-
ben. Muuka közben véletlenül feldöntött egy kast, 
a melyből a méhek egész raja tódult ki. A béref 
a veszély láttára futasnak eredt és egy a közelben 
levő mocsarba bujt. A gazda nem menekülhetett, 
mert az otthonukban megzavart méhek ellepték és 
addig szúrtak mérges fullánkjaikkal, mig a gazda 
élettelenül «.sett össze. 

ad. 3019/a 1897. Szentes város közgyámjától. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott közgyám részéről ezennel köz-

hitté tétetik, hogy a néhai Sípos László 
örökösei tulajdonát képező 84 7 l ö /uoo hold 
eperjesi és nagy-kiráiysági ingatlanai tanya-
épületekkel együtt az 1897. évi augusz-
tus hő i ö - lk napján d. e. 9 órakor, — 
a város közháza udvarán három egymást 
követő évre, — nyilvános árverésen haszon-
bérbe fognak adatni. A feltételek megtekint-
hetők a közgyám hivatalos helyiségéhen. 

Szentesen, 1897. julius 31. 

1V2 Beszédes István, 
közgyám. 

3066. tkv. 1897. 

Árverési hirdetményi kivonat 
A szentesi kir. jhiróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Borbás Mária 
szentesi lakos végrehajtónak Pardl Jó-
zsef szentesi lakos végrehajtást szenvedő 
ellen 100 írt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a szentesi kir. járás-
bíróság területén levő Szentes városában 
fekvő a szentesi 12,974. sztjkvben A t . 
118/b. r. sz. a. foglalt 1. 107/a szám alatt 
foglalt liaz és Udvarból Pardi Józsefet 
illető lelereszre illetve a végrehajtási tör-
vény 156. j-anal fogva az egész ház és 
udvarra az árverést 424 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fenebb megjelölt ingatlan az 1897. 
évi szeptember hó 7-ik napján dé l -
előtt 9 urakor ezen telekkönyvi ható-
ság épületéhen megtartandó nyilvános árve-
résen a megállapított kikiáltási aron alól i* 
eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárunak 10%-át vagy is o. 
é. forint készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t. cz. 42. g-aban jelzett árfolyam-
mal számított és az 1881. évi november 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminisz-
teri rendelet 8. g ában kijelölt ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. cz. 170 g-a értelmé-
ben a bánatpénznek a bíróságnál előleges el-
helyezéséről kiállított szabályszerű elismer-
vényt átszolgáltatni. 

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság mint 
tkvi hatóságánál 1897. juuius hó 15. 

KATKICS, 
kir. aljárásbiró. 

Kökény Imre 
Olaszból lor Wotti: I g n o t u s . 

mucsiháti 40 hold földje tanyaépületekkel 
együtt eladó, esetleg árendába is kiadó. — 

Értekezni lehet 6. sz. tanyáján. 1V8 



4. qMíL 

Pásztor József 
nagy-királysági két fertály tanyaföldje ked-
vező feltételek mellett örökáron eladó. — 

Értekezni lehet a helyszínén. 1V2 

Sarkadi N. Mihály 
III. t. 20Í . sz. a. lakosnak Bökényben 1 3 
hold kaszáló földje eladó, esetleg ha-
szonbérbe kiadó vagy résziből lekaszálandó. 

S Z E N T E S I L A P . 

ISoreladái. 
Van szerencsém a n. é. közönség b. tu-

domá ára hozni, ho?y üzletemben kitűnő jó 
minőségű fehör és vörös borokat el-
árusítok. Vörös 24 30, 48, fehér 26, 
4 0 , 5 2 k r é r t pa?aczkoV:bin. 

Teljes tisztelettel 

Barssy Ferencz, 
füsrerkrreskedő. 

Se' reier féle ürlet. Kisér. Rácz Ferencz 
v e r e s e g y h á z i f ö l d j e feles munkálatra 

kiadó, értekezni lehet a tulajdonossal. 1V3 

S Z E N T E S I L A P . 

ISoreladái. 
Van szerencsém a n. é. közönség b. tu-

domá ára hozni, ho?y üzletemben kitűnő jó 
minőségű fehör és vörös borokat el-
árusítok. Vörös 24 30, 48, fehér 26, 
4 0 , 5 2 k r é r t pa?aczkoV:bin. 

Teljes tisztelettel 

Barssy Ferencz, 
füsrerkrreskedő. 

Se' reier féle ürlet. Kisér. Rácz Ferencz 
v e r e s e g y h á z i f ö l d j e feles munkálatra 

kiadó, értekezni lehet a tulajdonossal. 1V3 

• • •HMMSSNSMStSMSISSUS^HSHlS 

Eladó föld« 
K ö k é n y A n d r á s n é kistőkei 12Va 

hold szántó földje kedvező feltételek mellett 
eladó. - Értekezni lehet a helyszínén. 2V2 

• H M S N 

Zuckermann Károly 
hűsért 120 hold földje, melyből 5 hold 
szőllős kert, Kis-Tőkén 7 hold földje eladók. 
Alsó-réten 10 hold földje apró veteménynek 

árendába kiadó. 

• • •HMMSSNSMStSMSISSUS^HSHlS 

Eladó föld« 
K ö k é n y A n d r á s n é kistőkei 12Va 

hold szántó földje kedvező feltételek mellett 
eladó. - Értekezni lehet a helyszínén. 2V2 

• H M S N 

Zuckermann Károly 
hűsért 120 hold földje, melyből 5 hold 
szőllős kert, Kis-Tőkén 7 hold földje eladók. 
Alsó-réten 10 hold földje apró veteménynek 

árendába kiadó. Tűzifa eladás. 
Zsoldos Ferencznek jóminőségü 

száraz bttk tfizifája a Tiszán megérke-
zett, kapható eredeii ölezésben a Tiszán és 
üzlet-telepén. 2V3 

Kiadó föld. 
Dr. Czukermann 8ománénak 

a Felső-Réten hat hold földje apró ve te -
mény alá kiadó. 

Tűzifa eladás. 
Zsoldos Ferencznek jóminőségü 

száraz bttk tfizifája a Tiszán megérke-
zett, kapható eredeii ölezésben a Tiszán és 
üzlet-telepén. 2V3 

Kiadó föld. 
Dr. Czukermann 8ománénak 

a Felső-Réten hat hold földje apró ve te -
mény alá kiadó. 

Eladó föld. 
özv . Gránicz Palnénak, Kislőkén 105 

hold szántóföldje 4 tauyaépülettel együtt ked-
vező feltételek mellett eladó, esetleg haszon-
bérbe kiadó. Értekezni lehet a tulajdonossal 
IU. t. 304. sz. alatti iiázanál. 

Lénárt Jusztina 
I. t. 38. sz. háza és a közel lapistói három 
fertály tanyaföldje a rajta lévő épületekkel 

együtt eladó. 

Eladó föld. 
özv . Gránicz Palnénak, Kislőkén 105 

hold szántóföldje 4 tauyaépülettel együtt ked-
vező feltételek mellett eladó, esetleg haszon-
bérbe kiadó. Értekezni lehet a tulajdonossal 
IU. t. 304. sz. alatti iiázanál. VARGA JÓZSEF 

Királysági 45 hold földje 50. szám alatt ha-
szonbérbe kiadó. — Értekezni lehet III. t. 

635. sz. alatt. 1V3 

Eladó föld. 
özv . Gránicz Palnénak, Kislőkén 105 

hold szántóföldje 4 tauyaépülettel együtt ked-
vező feltételek mellett eladó, esetleg haszon-
bérbe kiadó. Értekezni lehet a tulajdonossal 
IU. t. 304. sz. alatti iiázanál. VARGA JÓZSEF 

Királysági 45 hold földje 50. szám alatt ha-
szonbérbe kiadó. — Értekezni lehet III. t. 

635. sz. alatt. 1V3 

Fodor Pa l 
mucsi háti 44 hold és kis tökei 10 hold 
szántó földje haszon bérbe kiadó, értekezni 
lehet I t. 48 4. sz. alatt. °2 V. 

SZANTHÓ DÁNIELNEK 
Kis-Tőkén 5 0 katasztrális hold földje — 
melyből 15 hold legelő, 35 hold pedig szántó 
— haszonbérbe, esetleg felibe kiadó. — Ér-
tekezhetni a tulajdonossal a második tized-

beli házánál. 1 Vá 

Fodor Pa l 
mucsi háti 44 hold és kis tökei 10 hold 
szántó földje haszon bérbe kiadó, értekezni 
lehet I t. 48 4. sz. alatt. °2 V. 

SZANTHÓ DÁNIELNEK 
Kis-Tőkén 5 0 katasztrális hold földje — 
melyből 15 hold legelő, 35 hold pedig szántó 
— haszonbérbe, esetleg felibe kiadó. — Ér-
tekezhetni a tulajdonossal a második tized-

beli házánál. 1 Vá 

JUladó föld« 
S a r k a d y N a g y L a j o s fertőszéli 

10 hold szántó- és kaszáló-földje tanyaépü-
letekkel eladó. — Értekezni lehet 111. tized 
199. sz. a. Í V á 

93. s í i m . 

A .REFORM-TANMÓD VEZETŐSÉGE* hogy 
a mapa nemében párr.tlan a pedaróphysiológiai 
S7nktek!r»télyck á'tnl elismert psycbó és phys:oló-
gini íöv^tkezetcsségen alapuló tanfolyamain tlevél 
szrrin' is) résztvevők kőzött (nő vi'^y férfi) több 
mint 

15000 korona 
dijat o' zt ki oly czélból, hogy ezen tanmódot — 
amely mindenek előft a tanulni óhajtót megtanítja 
tanulni, s egyben ennek cmlékezőtehetségét a tö-
kély I gmagasabb fokára emelni tőreks-.ik « csakis 
akkor kezd a tulajdonképeni tantárgy tanításához, 
ha a tanuló emlékezőtehetsége a illető tantárgy 
feífoghatására kellően előkészített, — mindenütt 
ismeretessé tegye, adja a következő dijtalányt. 

A g Yakor~Iat i t U d A a 
N. n. N. n. N. n. N. n. N . n. k ire 

h dksz no a 
A ki ezen talányt helyesen megtudja fejteni 

küld-e azt és 40 kr postabélyeget a pontos czi-
mevei a REFORM TANMÖD , E . P . * vezetősé-
géhez, Budapest, váczi-körút 74.—Mjidun egyes 
brküidőnek egy rendkívül érdekes, díszes kö ésü 
könyv lesz bérmentvo megküldve. Azonkívül 

B csztÓLiybeir>. 1 5 0 0 főjutulom 
tö"b"b mint 15000 borona 

ősazéitékben, kö ¡ük 1000, 800, 750, 500, 300, 
250, ¿00, löO, 100 koroaa s. i. t. értekben lesz 
k5os?.lva, olykép, hogy bárki is mind a 8 osztályon 
vefcet részt « igy 8 legelső tőjutalomra is tehet 
szert. Közelebbi t lvilagosilások, valamint a jutal-
mazottak névsora es ezune mas helyen lesz kő-
zöive. 3V14 

Birtok eladás. 
T e m e s v á r sz. kir. város közvetlen 

kö/elében, egy nagy b irtok parczellár 
4 0 évi tör lesz tésre eladó : legkisebb 
tétel 50 hold ; előleges költség nincs. Bővebb 
felvilágosítás' s z í v e s s é g b ő l ad: Kiss 
P á l pénztárnok I. t. 41. sz. (kórház mel-
lett) házánál naponként déli 12 és 1 óra 
között. — Előjegyeztetni f. évi aug. 15-ig 
lehet. Birtokba lépés okt. 1. 3V3 

Majdnem 3V14 
8 0 0 0 F O R I N T 

lesz díjtalanul kiosztva 

„Jk* L E J T " 
kiadóhivat .la által. A díjkiosztáson, valamint 
a kiadóhivatal által nyúlandó tisztességes 
és jövedelmező mellékksres^ten, (ni. 'os al 
lásra való kilátásnál) reszt vehet miuueuki 
(nő vagy fertij ki a következő t i lány meg-

fejtését beküldi: 

A i Z e r e n c e e a b a t R i k s e g é d e . 
A ki eaen ta lányt meg tudja helyesen lejteni, az kü ld j e a 

megfej té i t és Só kr t postabélyegbeu a pontos czimével A LET" k.iadóüivatalauak: 
B U D A P E S T , V 

Minden egyet beküldőnek egy rendkívül érde-
kes, auee* bekotesu könyv lekm bet mentet megküldve. 
ÁMOnkwvU 

S osztályban 1 5 0 0 fő juta lom, 
majdnem 

8IMH) forint összér tékben , 
köztük juUlmak: 1000, 800, 500,300 250, 
iOO, 160, 100 korona s. i. t. értékben lesz 
kiosztva olykép, hogy bárki is mind a 8 
osztályon részt vrhet s igy 8 leg-'ső főju 
talor ra is tehet szert A közelebbi fe'vilá-
gositást valamint a 'utalmp.zottak névsora 
és czime ,A LÉT'-ben les*. közzétéve. 

Kiadó föld. 
B á l i n t J ó z s e f n e k Ecsereu SO 

hold szántó-földje két tanyával, közte 6 hold 
here is, haszonbérbe kiadó. Értekezni lehet 
11L t. 410. sz alatt. áV3 

Szeüely Mihaiynak 
Lapistói I l i nold s z á n t ó e s K a s z á l ó 
földje haszonbérbe esetleg teles munkálatra 
is kiadó. — Értekezni lehet ü-ik t. ¿-ik sz. 

alatt. 3V3 

Rendkívüli hatású fogcseppek! 
Bátorkodom a fogfájásban szenvedők fi-

gyelmét felhívni az aitaiain készített kítknő 
hatású 

f o g ; c s e p p e k r e 9 
melyek még minden ecetben a l e g m a k a -
csabb fogfájást is n e m perczek 
vagy Órák m ú l v a hanem rogioi l meg-
szüntetik. 

E g y k i s ü v e g ára 2 5 kr. 
Kapható : a készítő B e i i c s i k L a j o s 

gyógyszerésznél, S z e g e d , továbbá. Ifjú i 
V á r a i t 1 L a j o s ur gyógyszertárában S z e n - ' 

s t e s e n. 6 

1 • ; • / ¿ • • ' T * 
B? 
it? Christoph féle 
L fónylakk 

léUetóvi' teszi, bogy a szobák a mázolás a la t t 1« b a s z n a l t a l i a s s a n a k , 
uiivel a ,a«Heuietieu <>zag es n lassú, ragadó« sza radaa , mely a z 
• m f M M M k é . az o la j i agnak s^ ja i ja , e lkerd l te t ik . LuielleU a | m -
n a l a t a olyan egyszerű , bogy kiki maga végezhet i a mázolás t A 
padló u e d v e . U igygya i le l tord lbető , a . .e ikül , bogy e lvesz t ené fé-
nyét . Meg kell k ü l ö n b ö z t e t n i : 

sz íneze t t s z o b a p a i l ó - l e i i y m á z t , 
. á r g á s b a r u a i es m a b a g o u i b a r ü a t , mely a k a r csak az ola j fea ték födi 
be a pal lót » egy mtal téuyt ia ad . fczert e g y a r á n t a l ka lmazha tó rég i 
vag> u j pal lóra , i e l j e se i i belöd ui iuden ioltot , k o r á b b i luazolaat 

• tb j van a z u t á n 

t i szta l e n y m a z (színezetten) 
uj pa l lókra és pa rke t r e , mely caupán tény t ad. KdlOnbaen p a r k e t r e 
» o la j ie . t ekke l í rnr bemázol t egészen uj pa l lók ra való 

(Jsak fényt ad, e u n r l i o g v a nem födi el a la iuuat rá t . 
Fo . t a r somag , kö rü lbe lü l 3f> négyszög mtr . (két k ö z é p n a g y -

ságú szobara való) 5 Irt ¡Ml kr , vagy » léi m a r k a . 
A közvetlen megrende lések miudeu va rosban , abo! r a k t á r a k 

vannak , ide k ü l d e n d ő k . MinUmazo lasok és pr»»pektusok ingyeu éa 
baru ieu tve kü lde tnek . A b e v a a r l áana i lessek |ól v igyázni a ezt-gre 
- a gyári j egyre , mivel ez t a több min t l»áo é v e létező g y á r t m á n y t 
soklelt) u t ánozzák és Uamisi t jak, s s o k k a l rosszabb, s g y a k r a n a 
rze luak meg u«oj ielelő m i n ő s é g b e n bozzak fo rga lomban . 

Cümíopü Ferencz, 
A vaiodi szobupauló- fenylakk felt lálója és 

egyedüli gyartója 9V14 
P r á g a , K . f ő r a k t á r : B e r l i n . 

S z e n t e s e n k a p h a t ó : Eisler Lajos. 
Csongrádon : bagossy József. 
V á s á r h e l y e n : Czipött R. Ferencz. 

F Első cs. és k osrt . -nmgy. s zabada lommal e l lá tva . 

^ - v v , , l u U l t d 1 2 U . 

A z a r a n y é r e m m e l k i t ü n t e t v e 

Több főherczegi uradalmok, cs. és k. katonai csapattestek, 
vasutak, ipar, bánya valamint kohó vállalatok és gyárosok 
szállítója. Ezen facade-festékek mészben feloldódnak, szárított 
por alakban 40 különféle színben, kgrmként 16 krtól fölfelé 

szállít a inak. Vetekszik az olajfestéssel. 
Olaj (est é k e k , - fény mázak l a c k o k 1 e s t é k e k e c s e t e k stb. 
13 Mintakárt) i ralamint használati utasítás ingyen. 

1 8 9 7 ' N í , m í , ' U * k t o M H W e u « ' . S w u t w i 81,5 KouyTnyaaU» aés iTányUrsaság ' g y o r s í t ó j á n . 




